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ARGOMENTO

11 Duca di Mendosan passd lle soconde nos-
ze con la Contessa d’ Alba donna di fero
rattere , e che sposavalo per riparare Kk
dine delle sue finanze delapidate in parte s
s, R parte_da suoi figli.

Al seguito della Contessa era una amabile
giovinetia d ignoti parenti , che attirossi le a-
orose affezioni di Odoardo primo figlio d=

Valsesi di tal amore I' accorta matrigna pe
far cadere Oloardo nella paterua disgrozia
arricchir cost i propri_ figl, ma Ticonossinio
Vano ogni teatativo , formd il nero progetio di
sacrificar I infelice Duca, e ne commisc la
Tmotte al di lei fido sicario Ubaldo. :

Fh consumato il delitto , ma non intiera-
mento per prodigio del Cielo, tal aca
creduto estinto pote sottrare Odoardo aila mor-
te appresatagli dalla matigua, © falmiva gue-
sta col rigor delle legg

TS Mo s Bljsantin asioun
che pours dirsi felice, ove in qualche
teressi il cuore de sensibili ; ed indulg
tatori.
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PERSONAGGI

1L DUCA DI MENDOZZA , maritato in
seconde nozze con, Signor N. N.
A CORT D’ALBA, Signora Nuzzi.
EDOARDO figlo del DUCA , del primo
letto, Signor Auriemma.
UBALDO Sicario, padre di, Signor de
Ninnis.
ADELAIDE , Amante riamata di Edoar-
do, Signora De Mattei.
FERNANDEZ , aliro Sicario 5 Signor

Tauro.
FRANCISCO , Pescatore Napolitano, Si-
gnor Barbiere.

ROSA sua figlia, Si,:'nonz Bini.
SICARI, coun, UBAL
SERVI, della GONTESSA.
GUARDIE.
PESCATORI,
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ATTO PRIMO.

LA scENA RAPERESENTA UN LUOGO SELVAGGLS.
ALLA $INISTRA NEL FOSDO VEDES! IL CASTELLO
DE' MENDOZZA. A PIE D'UNA COLLINA OSSERVASL
ux Lico. SUL PIANO PELLA SCENA VARIE Che
pawxe. E notrE,

SCENA PRIMA.

1 Duca in abito da solitario con langa,e folla
barba esce,scende a passo lento da una collina,
giunto sul davanti del Teatro s inginocohi,
¢ dopo un momento_di concentrasione dice

alve padre del Ciclo! ai prieshi mich
Tlaiols WgRl 4 > amato figho
vedrd, . . ma come' ...al suo periglic

b7 iy S e

Non ti basta un delitto ? ... anco la morte.

D’ Edoardo &cgnasu' munn' 1ddin

Veglia sugli innocenti, e il sb ben'io!

Ne giunge ancora? forse

Ferusndes mingannd ? fose .. qual suono ©

An{ sull’ opposta riv:

Gresie pietoso ciclo [ A gl deriva.

Riprende la lampada , e rimonta veloce-

mente la collina ; ot motte ha ceds.

to il luogo all’ aurora, che nasce a poco @

posejescono dalle copanne ol pokeimss »
wali si accostano al lago , guardano per

i1 "lato dal quale 5 ¢ udito il suona , e con-




Rosa.

Roca
Coro.

tano il seguente ; dalla prima capanna a si-
nistra esée a a.
Ch

Quei stranieri a_tragittar.
( Aleun pescatori entrano in una
piecola barca, e vanno allal-
tra parte del lago.
Bella vita in mezzo ai flatti
E raccorre i dolei fraui
Del sudore,
Sempre lieto il pescatore
Vi cantando ,
Vi passando ‘allegro il di.
Ognor cos,«
11 Pescator
Consuma il &
Covtento in ocor.
Che bel giorno ! con 1" aurora
S'incomincia a travaglisr,
Via si vada, giunta ¢ I ora
Chi sul lago , ¢ chi sul m
el tempo del presente coro
la barea che era pariita r,
forna , e scende al lido I

doardy ).
£doardo. Alfin son giunto 5 & quello

paterno castello, ove fia poco
Adele abbraccerd. Pictosa a lai
Del mio dolore , omai

Lo superba matrigua ivi mi chiama

Mia brama a corovar ... vadasi ...
ob come !

D' amore, e di desio mi struggo
ardo.




Voce.  Atrestati Edoardo, i
Contemporaneo alla voce , che esce dall al-
1o della collina 3 vedesi un vivissimo. lumpo.
e cade ai piedi di Edoardy un foglio — sor-
presa di_questo , e spavento generale ne

escatori.

Edoardo. Che? qual voce! ... qual foglio / ...
Rosa: Ecco, il solito imbroglio ! ... Mio Si-

gnore

Non vi maravigliate ,

D' un fantasma, o vawpiro albergo

& questo,
Leggete il foglio , e poi dirovvi il

resto.
Edoardo. (Che avrd gid raccolto il foglio, lo
re, e legge).

» Ove sperasi felicitt i rinviene spesso }agri-
» me , e desolazione. Un’ oscuro velo i
» cuopre il delitto , ma non sidelade oc-
» chio della provvidenza, che veglia in
» difesa del giusto.

0 quai s avvolge
Rei sospetts il mio pensiero ...
Questa notie del mistero
Ah chi mai risch

Di speranz il dolee ra

he sceudeami amico in seno
Pis fugace d'un baleno
Atra nebbia oscurera

for

Adelaide ah ! se invano
Fi sperai fra queste braccia,
Che pur troppo noi mivaccia

mp suo tigor.
Coro. Tnfelice ! che mai dice

Da che nasce il suo dofor?
Edoordo. Ma tremi quel perfile




Che in duolo, ‘che iu lagrime
Mia gioja caugiv !
La punta & torribile
Di un brando,, di un fulmine
Che amore aguzzd.
Un baleno ¢’ suoi rai.
Dolce in estasi d’ amore
Mi rapiva, e allor giurai
Possederla, ovver morir.
Si“con te, con t& mio beno
Mi fian grate anco le pene,
Con Adele sol quest* alma
Pace , calma , trovera
Ed un nume invano irato
Duro fato segnera.
Coro.  Ah! calmatevi siguore
1 doore raffrenate ,
Se da moi cosa bramate ,
Comandate ~- Siamo qub.
Rosa. Cosl & siguore ! se vi fa bisogno de'no-
stri servizj , comandate pure liberamente 5
non s perchd ; ma voi m’ interessate tai-

to... tanto !,

Edoardo. Buoua giovine , sono tenuto alla vo-
stra cortesia, e all' nopo ne approfitterd .
Vogliate ora, ¢ non vi & discaro infor-
marmi del mistero, che sembra regoare in
questo luogo.

Rosa. Volentieri { subito — Quel eastello , che
li vedete, ajpartenevi al Duca di Mendo.-
2a , che era tanto buono! ... rimasto ve-
doyo,, passd alle seconde nozze con la Con-
tessa d Alba, doona tanto superba , quanto
feroce, la quale pensava d arricchirsi cou
tal matrimonio. Povero Signor Duca ! non

1o ayesse mai fatto ! nou ebbe piui un’ o




i
di bene | Quando da an mmento all'altro,
mori in questo suo castello , ove dicono
molti , che lo facesse uccidere la moglie 4
wn certo Ubaldo di e Sicerio , veramen-
te up bel fiore di virth

Edoardo. ( Fatale nmemhmnn' Ma non
mi diceste fin ora cid , che pit mi preme

s
Rosa, TDello spirite forse 7 del fuptastna? Alcu-
pi mesi dopo la morte del Duca , comiu-

eid a comparive sulla torre del castello,
alle volte anco in questa riva del lago, un
fantasma lungo , lungo , bianco , bianco 5
non ha mai fatto male 4d alcuno per
quanto si sappia. 11 signor Ubaldo solo se
ne inquista , 4 yuel che si diee , perch
ha la “coscienza piti nera del carbone ; in

to , compatite la_ mia cmmm, potrei far-

vi io pure una domanda ?

Edoardo. Dite pure.

Rota. Vi chiffitie? ¢ qual motivo e & le-
cito, vi conduce in questo laoy

uaarda, (i giovi per o il nasconderml )

Amioauio @ pe dTlovs o £t ve
punto per di lni conno [al TRl i
tere dalla matrigna i beni paterni.

Rosa. Davvero? Chie siaté benedetto | Appunto
oggi i aspecta qui a Cobiessy .. chi s
qual maledetto affarc 1 conduce ! La sua
presonca_ci b sempre di funesto augurio.
Pochi giorni f & arvvata anco la Sigaora

1" amante &' Edoardo

.Edmmlo, “Adele & qiv? ( O Kol )

Rosa. S\ Signore 3 quella & una brava giovine,
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Per quanto non le sia permesso mai di

uscir dalla torre... Oh! quel briccone di

Ubaldo la tratta come una schiava,

Edoardo. Tnfame | — Ah 1 non pii ... vadasi
al_castello. 11 Giclo mi secondi,

Rosa. Vi sccoudi pure , bravo Sigore , e se

giate poi lo cosc, paph cra un miserabile,
mammapossedeva un pezzo di terra, ¢
quella casuceia in questo luogo, onds s
pensd recarsi ai nosiri feudi , ed ¢coo oo

ci siamo qui_stabiliti,

Edoardo. Riceveto di nuovo_ i mici ringrazia-
menti : Addio amabile gioyanetta

Rosa. Serva vostra , Signore. In quanto a mé
yado @ preparare la coluzione per il mio

( Entra nella Capanna a desira ; Edoards esce
per la sinistra ove ¢ la Cappella.
S A L
Francesco , poi Adelaide.

( Francesco inoltrasi sopra una piccola barca
pescareccia, giunto a rivay lega la baroa, ¢
seende.Egli apri cominciato iljsuo canto pri-
ma di giungere in scena.




Venite pisce fine
La rezza ¢ lesta git

Quanno la rezza & chiena
Tira la pozzo pd,

E pbd pd cena

friarrd.
E boca sta varchetta
Ho bravo pescator,

Seaza dalor!
No, non ce male; aggio fatta na bona jor=
nata, quanto pozzo sta buomo pe no mese
_ aggio pighiato tridece capetune, che ntutto

pesano miezo ruotolo , ¢ doje onze schilto

ayasta manco lu serraglio pe poterla addom
| Adelaide comparisce sulla collina , vestita di
| ‘bianco, pallida , co' capelli. sparsi, con
{ passo_incerto.
| Adel. Tafdlico! ove maggivo

Chi m’ assiste_per pieth !
1 Franc, Nb? che robba & chisto tiro ?
! Chisto Licpeto che &2




}de!n. Ciel clemente, deh! ti piaccia.
©mi alfiw la liberth . . -
Frane, La paora gia ammeuacei
Yemmolo & o5 mi
Adela. Se i tiranno
o' fuggita son di Ju ( segnando la
torre

Franc. Haje Frana! nd gran mafanno
"apparecchia gid pe
VERDR R Ay ala
Chi sotirauni ora potra?
Fran. Lo Vampiv, Sisiguore,
scommctio ca chist’ &
Lie: (Camans gionta sl & avanti-della
scenay e precisaimente alle spalle i Frun-
cisc

ARy B
Nutri nel petto un, core
Il mio crudel do|ore
Muova la tua
Fran. (tremando) TRV
Mo moro de’ paura ,
Cagnata T la figura
Pe mé veni a tenth
Adela. . . Dunque ;
Franc. - oo ;. Maddama spireo . .
R sy
Adela. . D' una infelice L piaote
ano per 1 sa
Cado a two pi (inginocchiandosi)
Frane. . . . . Ve suppreco
Yate/ S5 L T
Adela. . . .. Non posso . . oh Dio!
Son dispera. .
Frane. . . L2 Burding
M sciato uaggio chiiry




Adela.
Franc,

Oje ombea , ¥hy el spetio;
Vaeane!

(i oi , che dite
Ombra non soue. . .

e Come ?
Adela. Toceate le mie chiome,(avanzandosialui)

Franc.
Adela.

Adela.

Frane.

Adela.

ekt o o
1 i Passa' passal . .
. Le wmani
" £ o ombra grama ! . .
. Lavaee . .
Se tra I’ ombre
* Se chiacchiarea non sb.
To sona , io son la misera ,
a sventarata Adele,
Seguo alle vostre lagrime ,
Da che mi chuise in quello
Empio di morte ostello ,
Legge di donna perfida ,
bulo perchi fodele

a Edoardo il c
ol,;ui Aok
E cessi il um timer.

Clie sento | e de’ possibele ?
Vuje proprio . . . site chella?

Uh! g]n]n'  dipatwilisie TAULA L,
Lu credo siy . . . 0007 . . .
Ia priesto , ‘dimme , ¢ coutams
Stb falto comme andd!

U nime benefico —clemente , pictoso,
adilo ascoso — miei passi guidd !

Franc. C!ugmlo.,. che sfizio— ho chisto & piacere
Si

coome a messerc — L'sjo fatti rests
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Adela. Ma, o Gielo ! . ,qual strepito ! . .

Chi giunge? ., ecco il perfide ! .

O £ le ritorte,
Tn seno di morte
Di nuovo eadrd.

Fran. Ma, o Ciclo! e che strepito!
Gia vene lo perfedo ! -,
Li mpizzate subbeto , ( segnando la
- capanna )
Coraggio, e da forte
Seappare la morte
Besogna p2 mod.(Entrano nella capanna

o KA L TER)

Appena_entrati i precedenti , escono dalla
sinistra varj armigeri, Ubaldo, Fernandes.

Ubaldo. Avmigeri — volate ... rintracciate Ja
fuggitiva , o viva, o morta, cada nello
vostre mani.

Fernandes. Calmatevi . . . La Sig. Adele sa-
2 yaggiunta , ricondotta... (che il cielo nol

voglia !

Ubaldo, Affidatami dalla feroce Contessa d’Al-
ba , nel di, che questa giunge , Adele mi
fugge 7. . ho rabbia!

Fern. Ma a che viene la Sig. Contessa ?
Ubaldo. A raccorre con P ultimo, e pit tre-
mendo colpo il fiulto de’ suol maneggi.

Fern. Ma come?

Ubaldo. Non amore , ambizione bensi condusse
Ia vedova & Alba al talamo del Duca di
Mendozza.

Fern. Lo sb. Essa sperava ridurre il Duca a
diseredare Edoardo di lui figlio del primo
letto, col pretesto , che il giovine ntriva
un vile amore per questa Adele di cui si
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| ignora lamascita,e la condizione ; ma l'a=
| more paterno non vi consentl , ¢ resisté al-
e vive sollecitazioni dell’ orgogliosa moj
| Ubaldo. Ché segnd la sua morte. Pure quel
litto f appena il passo ad altri pi
troci . . » I sacrifizio di Edoardo , e di
Adele possono solo suzate lo inigue bra-
me della Contessas in fatti un foglio £ diret~
to al giovine in Madrid, in quello la scal-
tra matrigna simula accedere finalmente al-
lo sospirate nozze von Adele ; qui giunge-
1 Edoardo , e qui avranno tomba forse in
uest oggi ambo gli sconsigliati amanti.
Fern. ( Che progetto iufernale! ... . ma ci son
$ ioy @ . «.) Giaccht mi onorate dellavo-
sta confidenza , che mi lusingo meritare ,
ditemi come la Contessa giunse a disfarsi del
7 marito , senza destar Sospelto ... € ohi ...
" Ubaldo. Lo uccise?

e
3

1 luogo & deserto , i pescatori

al travagfio , parlate liberamente

Ubal. Passata la Contessa alle seconde nozze
¢ delusa nelle speranze , come sai , lusin-
gandomi con larghi compensi , mi comette
Ta morte del Duca. Tu eri fra’ i suoi ser-
vi. Ti ricordi i giorno , in_cui a questa
torre recossi , onde sorprender piacevol-
mente la moglie nel di lei ritorno dalla Ca~
pitale ? o solo a parte del segreto . . . egli
pard) senza scorta a cavallo . . .o pro=
fittai di quella circostanza per compiere il
gix premeditato delitto,
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Fern. E come

Ubat.

Fern,
Ubal.

1
Ascolta—
Trascorso era if meriggio...il Duca solo
Ver la sposa moves, (]u-mdo al pensiero
Mi si aflaccid I'idea di guel dehtio
Che compinto giurai; sul mio destriero
Balzo veloce , < per oppusto calle
signor giungo alle spalle.
b Ll folto bosco,
G e giungo primo.
L'aer nubiloso, ¢ fosco...sla o oty
Contraffatto il sembiante -
Ascoso fra le pinnte.. e
sicuro venia
Attraverso la via, e per il corso
Afferrando il destrier, ue arresto il corso
Ma bravo ! esperto in vero
Voi siete del mestiero.
1 sorpresa
o ;@ difesa
Ti veochio veneraudo , ma nel fianco
Tutto gl' immergo il fer
R R
Con replicati colpi il seno... il core
Gli squarcio , gli trapasso in fin, che
muore.

Ah 7 mi par vederlo anc
A S B S

>
Ab crudel ! che mai... ti feci ?
( Quatto fu I catremo acceato.
Ah ! crudele. momento

mi rayvisd,
mel credi
G nol vedi..




Fern.

Ubal.
Coro

Fra.

Adel
Ubal.

f 1
M S AR S < a2t
E squarciato il sen mi .ddua..,
Ora freme... ora minace
B omi geta if sangue fn itiay
Che dall’ ampia sua
Gon le mani'si strappd ..«
An ! la pace da quel giorno.
Tfelice ! io pit non ho'!
Un delitto. ... t lo sai.
N conduce seco assai . . -
So espir potessi queto -
i dentro. Ah ribaldi!
Con noi_venite —pitt non fu
Ubaldo il premio —a voi dara.
Chiano !
Piei |
La sua voce 7... qual gioja ! ricadde
Ne' mici ferri la perfida Adele L.
Premio, onore a quel servo fedelg o
Che la rende u! mio giusto furor.

Escono i sgherri, conducendo Francesco ¢
Adele

Coro
Ubal.
ddel
Fran

via

Pbal.

Coro.

Ubal
o

La trovammo con questo villano,
Che a foggire prestavale mano
Gragic', amici y comrete;,| yolate,
la ‘torre i ribaldi guidate,
Ah pietade Vbaldo
occorso | (viene condutte
(a2 Feraandes , S aleund SgRETTT)
Tnccu al fine Piputil rimorso
do jo sono a funesta pieti.
No, chi gli empi non mertan pieta

Cony }Fietd ? Ia perfida— La spera in vano

Sard implacabile — Sard inamano
a’ a
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Ma non 53 vincere —il o faror.
b
CENA IV.

Stanza_nel castello , che serve di vestibolo
alle prigioni. Francisco, e Feinandes
Fer. Questa volta , mio caro’ Francisco, I ave-

te fatta grossa.
Fran. L aggio fatta grossa ?
Fer. Chi vi ha insegnato a mischiarvi de’fat-
T altri - e agevolare la foga di una pri-

o
P Femh, se vede ca ) propio nd mamo=
zio. To mo, chd me sapevo ca chella era
prigionera, ¢ che se ne voleva fui fjeano ?
o poverommo , stava pescanno , e aveva
gliato no Capetone , no piczzo db hestia qua-
se quanto a té, e pe trameate 10 steva tiran-
no pé tornarmene a la casa, quanto sento
nd lamiento da dereio 5 io credeno , che
, accommenzajo a trem-
Bh b e
commenzaje a sconciura dicenno . . . vat-
tenne brulta bestia, faccia d’norco, puorco ,
e spuorco , va zuffonna , sfonna, e sprofon-
na, ¢ rumpete le gamme , e la noce de lo
cuollo ( futto cib sara diretto a Fernandes )
ma chillo chiv’ nzesteva , dicenno , che mé
fusse votato , ca non era spireto , ma na po-
vera sventurata , disperata ; io poverommo
u soleto tremo-
liccio,, ¢ credenno dé trovh na faccia gialla,
gialla, secca secca , lonca , louca , tutt’ ossa
e senza pelle , me veco mnante na femmena
bella commo & na futs. Essa pd md cunla]e
tatti i guaje suoje , e comme era scappata
o ChisE et T R AN E T

LB
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u mo lo saje. . . ca cu
e s eehle Ll compassione-
vole , me la portaje alla capanna , addd fi-
liema Rosa , la quale senteano couih le gua-

je de chella mmalorata , accomenzaje a chi
guere porzk essa , € io pe 1o uana Ia com-
pagaia chiagnevo ziemme co loro , e facet-
temo no terzetto dé piccio , ch’ ‘era I ultima
galanteria.

Fern. Or ora fai piangere anco a me

Fran. Nb pé I’ ammore de lo Cielo, non chia-
gere, cha fujs goash Io tiempo.

Fern. Dunque andiamo avanti

Fran. Allora la sigoorina, e felicra Sieatieto,
che non era prudenza de restd dint’ alla ca-
paona, fo pesmajé db ortarla da Turrotea ,
na vecchia, che sta dall’ auta parte de lo
lago , ¢ pettramente stevemo fujenno , furtu-
natamente ce nountrajemo co I amabelissime
compague vyoste , ché amabilmente ce_arre-
stsiend , @ cs pariajeno natie & To siguore
Ubardo .

Fer, Che & furioso contro di t2.

Fra. E ﬁln\lw! me displace , si stesse a Na-
pole Io portarsia Aversa, o m’ abbusearrin
cient’ ova. Ora all ultimo, che ma, & Qo
sta faria soja

Fen ke Tl Lo sicuramente. Egli & vio-
lento nelle sue risoluzioni , ed io temo molto
per la testa

Fra, Ab pe la testa & la cosa? busta , chenon
me tocea la capo, jammo buono.

STE'NA

Detti , Rosa di dentro
Ro. Voglio vederlo , vi dico, non v'  ordine,
che tenga, voglio parlargli



ual rumore si fi i fuori ?

Fra. Ab) ca chesta & la voce de figliema. Si
Fernandez mio, che puorze sta buono pe
naut' ora ; vide de farla wasi co lo Luono ,
ea chella’ & chili furiosa de me, e sarria®cu-
pace si uon trase de pighiare # puccare a quan-
ta_chil site , ca cliella non Ja perdona a nir
sciuno |

Fer. Veramente io uon potrei, ma & una don<
na. Ol Peirez lasciate passare quella giova-
netta (va alla. porta & ingresso ).

Bo. (entrando) Oh! era tempo  fnalmente !
Dove si & intesa maf*una simile briceonata-;
proibire alla figlia di vedere suo padre ? Cor-
po di haceo ! se indugiavano anco un poco,
graffiavo gli occhi a quei bratti ceffi.
7a. L biy sid chello . che ¢ aggio. ditto, (a
Fernandes ) Viene cch figha mia, abbraceia
il o miserabile tataruozzolo.

Bo. E questo che. significa ? perch siete. ve-
venuto qui

Fra. Ciod, io non ce sd benuto, me. ¢ anuo
portato,

Ro. Portato ! portato ! e per ordine di chi ?

" Fra. Per ordine dé chella bona pezza. de: lu st

Ubbardo.

Ro. E dov'% egli? ch'io gli parli_. . . che
sappia.. . .

Fra, Rosa mia,pe carita staite zittas, ca pemd
a capa mia sta facenno lesione, o facim-
moy, che avissemo da suppunty pure la toja,

Ro. Che testa. mi state_contando ! Non. dubita-
te Papi, o egli vi libera con le buone, o
meco si uniranno: tutti.gli amioi pescatori per
levarvi di.qun.

Fra. Sil ce tirano; dinto. a laresza . uso’disa~
petone,
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Bo. E poi padre mio, se Ia sorte mi fa ritra-
vare un certo giovide affsiale, che ho ve-
g quests mating
v, Un giovine uffiziale dicesti 7
Ro. 1 , signore
a. Nb Ro , ohe te ln fojo pure co li milart
Fors E, doye 16 vedests
Ro, Al lago , allo ,ﬁpun[-\re del giorno, Egli
doveva recarsi al castello per non sb quale
interese . . . anzi
vi i trovi aucora,.. avel
Fer. (Fosse Edourdo
Ciel lo volesse . . - allora il gran moin
w si avvicina , e la festa dei birbanti finisce )
. Ed ora, che barbottate fra i deati?
Fm Sta penasnio qui caga & chell. che ba
i_ rimmo pe 1 aria
rm El giusto.! ma aleuno arriva . . . sono i
mpsgai, che ricondacons la fggitive
S T,

Detti. Adele , Sgherri.
Adele_appena entrata si getta sopra una
sedia , vicino alla tavola , uno sgherro. parla

5 el e v

Fer. Arriva? voi tornate ad ingontrar=
la, io vi seguo, (viano i sgherri) Francico
Signora novity grandi ! La Contessa & ginata
al Tago ; fra mesz” ora sard nel castello,

4de. La mia persecutrice ?

Fra. Se vene a ncastelli essa pure? . . . md
stammo frische !

Re. E perch ? lasciatemi fare , io le parlerd
2 e arlerd feor - dat dedti 5 40 e b
& bratti masi (esee)

#ra. No, s0 sicuro ca sifigliems parla, o9 mpon-
xano duje juorne primmo !

i
!
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Fer. Francisco , io ricevei I'ordine di chinder-
i in prigione, ma per ora vi lascio qui;
della prigione n¥ parleremo poi . . . Bisogna,
che vada incontro alla Contessa ( via)
GENA VI

s
Adelaide , Francisco

Fra. No, a la verita , besogna confessh ca stb
povero Fernandez & no bravo galantommo ,
B o core proprio liquefallo, peceato ca
sth a servl a chillo birbante . . . Ma md cch,
che facimmo ? m’ attoccarh a f2 n’ auto duet-
tadb picgiatorio. Ora mai faccimmoce corey
¢ aprimmo nuje lu parlatorio . . . poverella
me fa proprio_compassione. A nuje, agoum-
menzammo. Franch statte tuosto, no chiagne=
Te, ca si saunesce piccio, e famma; sk, che
Daitaglia , che bud veds.., Signorl... mmalo-
Tora cioncalo staocchio, vb chiagnere pé for-

2 n s

‘Ade. Che o non pianga ?. . . E tu, che co-
nosci la seric funesta dclle mie sventure,
puoi dirmi , che jo pon pianga?., «

Fra. Ce vd pacienzia. , . ma no mporta, perd
1o Cielo, che sta ncielo & giusto , € sape te~
o bona Ia valanza mmano , non gid comm’a
nuje pescature , ehe dammo la mmanco sem-
pe quanno pessmmo e chi sa sta vota, che
non ayesse ave lo piso justo trh -eapo, e
noce de cuollo chillo birbante, e ajuta duje

overe nuciente.

Ade. Eh ! i) Ciclo sembra da lungo tempo sot~
do alle mie preci, al mio pianto.

Fra. Mp dispiace. (si batte 3a dentro a_sini=

stra ) Misericordia ! chi & che tozzolea?
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Adel. Qualche nuova scisgura.
Fra. Sarranno chille , che m’aono da ugm Ia
capa ; pé carith aunasconnitemella accio
1o trovano. (si batfe di nuovo) Nauta S
oh io pe me non arapo, nece potessemo fui-
e chestauta parte,, che nd dicite nd

A0 Taguthiless amien:wiic) (40 patic) apri-
te in vece quella porta , ¢ usciamo dall'in:
certezza crudele, che ci lormenta,

Fra. Uscia volite? Ecco che aprirraggio, ma
de mala voglia ve servo. (m ad aprire)

ScC A

Detti, s
Fra. ~ Via... trsite . . . Nb surdato ?
Che de figliema sia chillo!
Maneo male si sirzoqusto
S'e Iu Cielo a minacci
Edo.  Kel dischiuder queste SEullé Cenlranin
Che vucl dir si lungo indugio,
Ospital cos} 5 accoglie
Qui da voi I' umanita ?
Adel. saré. seduta in fondo alla scens vicino
tavola , alzi la lesta
Oh qual voce al cor mi scende
Non ignota, e mi lusinga
Lieve un raggio in me accéude
Di speranza . , . che sara?
Edo. Dov & Ubaldo . . . La Duchessa 7
Fra. Accellenzia nou sapria
anima ‘mia ! ( ol
uardo

g
e R e
tandosi , ¢ vedendo Adelaide)
et Bloudo
Edo,
Fra.




Adel.

Fra.

Edu.

Adel, a2

Adel.

Qual benigaa: amica. stella

Tdol' mio ti rende a me 7
Chisto 2 frate,, ¢ la sorella L
Ce scommetlo ca cheste &. 1
Gemente, e squallida
Vicina 2 morte

Trovarti o misera ,
E duol'$) forte
Chie il labbro slup\ﬂa *
Spiegar non_pud
Di quest perfidi
Fra le ritorte
Come fai vittima
Di un’aspra sorte
Non posso esprimerti ,
Ridir non s
Povera giovena | . . .
Che nera sciorta

Gi svanisce ogni dolore;
ara, a 0ol sorride amore,
Fausto amor cf assisterd.

Tatti oblio gli sffinni miei
Or, che a te mi rende il Cielo,
Caro , alfin suo hianca velo
Sit noi stende fedelth. |

Garol... carol.... amore ... il vela!. .

Che fratiello, quh surella ?
Chesta & toreia boua e bella
Che m’attocca da’ smiccii. . -

Or i narra qual veutura




Ti condusse i ques'e’ mura.

Fdo. A venirvi eon un foghio
»> La, matrigaa o2 invitd
L Fra.  Lu Duching? mo lu mbro
ace @ mi, clie si-sbroglid
Coronato il néstro amore
4 Lineneo: qui- mi- prontette,
Ab: diffidalc.. alie vend
Forse I’ empia medit
& Dice’ buouo statte: attiet
Teco sou, piic non’ puvento
e chec darsbo o runta
Quella perfida segnd,
Qur' noi circoudunio
Feroci sgherri
Pro.  Clier b toreibilt
ertit
Edo.  Ma non puon vinsere
mio valor:
M’ ami 7
Akt Ab Al
Bdo Giurami
Come: ioc ti giaro - Ju fede eterna.
fr. - Torme w sticotare™- 14 miaclantersa,
Adet. Mio- bon'ti giuro- che' tan_morrd.
Adel. Kagor nek genido- sussor fodole:
“da. alz 1l muter cenere v"!’“-:?gd'AJelt
Ed i..q:{::l'," aniuva - sempre Ji stossa
§ Sua Gt s aging: obe-ainon vi B
iy imperesia
T cancelfubiles conserverds
H
Paré impossilile - ma pure & bero
€ ¥ Seipe a; giowtegere -l cumnellers
)




Mamd b afso - praprio lo facsio,
' auto seeolo- voglio smicoid.
A R i o
tessa 41 guida in questo Inogo 7
Edo. Ed il wio fglio”d concepito. in st
it seducenti, ed w
X Baniics ot i reats sempe
clle pellal d ieoroH peihel iesahih
alla mandr
Edov Figutatt lumia gioja nel leggere un an-
nussin o detidenin), @ Elice, Unito a
quello, essa mi spedi anco un permesso
ok oY paabNin Biper < itisdloso' (il
cavallo, volui verso la meta delle mie

b
Tudere la xm perfidia , a vincere la fero-
cia, a libe
e Masseuil signd ve prego de ricor-
darve pure de me , che pe ajutarla
vimmo fatto comm’ a i cecati , che cado~
8o uno appriesso all’ auto, ¢ sd ghiuto
caceeralo io pure pe compagaia
Adel, Sono io Is causa della sus disgrazia;
stanca_ dalla orudeltd di Ubaldo , —cercai
nella fuga un sollieyo, per incognita via,
a caso rinyemnta , pervenni a salvarmi,
quando imbatiatami in questo buon uomo,
gli corcai ricovero ma gli sgherri di
Ubuldo ci sorpresero , ¢ i Gundussero am-
bo prigionieri al Castell
Fdo. Tniqui ; ma giuro per T estinto mio ge-
tore la piu singuinosa vendets
SCENA

Detti ,.¢ Fernandes
Fer. Presto. . . presto, separateyi . . . & giuns
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u la Coutersa, Ob 1. chi vedo? voi
qui, signor Eduardo t

Ello; Da s momenti,

Fer. E nessuno b avyiss Ubaldo? Per amar
del Ciclo, partite .. . presentatevi alla
Contessa ;3 ma non sppias che parlasie
con 1l sigorina . . . altrimenti guai a
noil ... sapete se vi voglio bene . . .
ma non mi couoscete ancora del tutto |
b.ma ! nou posso parlare per ora. . . pi

vedremo,

sa di piangere , ¢ confida nel mio valore,
e nell assistenza del Gielo (esce)

Fer. Tu li in quella stanza .. . Voi prepa
ratevi a salu

ar la Contessa . . . ma pru-
tto.
ggio da st assaje dinto a
chella stanza ?
Fer. (ridendo) Solo o
Esco co Iasseq
,uez Oh Dio ! .,..4..,4(. cesserd di penere! (en-
inistra
Fra. E io qurmnu feneragsio de tremmare! (en-

tiro giorni, e poi uscirai

Fir, Vaiat: ik Duaca prendere il concords-
to foglio per il signor Eduardo., e si ra
giunga poscia L couitiva. ( via' della co-

mune.
SCENA X.

Gran sala a due raoghi di colonne , in guisa,
ehe forma due piani ambidue praticabili
La Contessa y Ubaldy servi., armigeri.

Coro.  Viva! Eccellensa , evviva | ¥

1L di, che a noi ritorna.




Di coni piv

giuliva
o Delle o

vostro amor son faga ,
Spero con me folici
oguor cos.
Fbben , dunque Edoardo
Non giunse ancor.
Ubal Non ginnse. "
Con. fia 1. perchd o) ardot
opri I inganno
19 o AL e
Mai man sgomenta .amor.
Gontes. B Ade e
i uiciehiy £ ognar Ja stess
5 et i yemllA WG ome (di dentro)
Bisogio b di parlar
Mi Tascino , sien buoni,
Contes. Che sirepito si-far
Rosa.  Siguora mi perdoni ( Sfuori )
STio  vengo @ ciasbaidn
Cones, Chi .. che brami T ... purla.
Bl ik
Hosa. ranesco

o pe
mm ol o Signore
1 fatto imprigionar
“quale 2 il suo delitto ?

Contes,

Rosa. lm di-coid, moin




3
Conter. A msuo padro. Adele (Alle gurdic,
A me ... (v tremi Ubaldo? che ricevuto Cor
Tbal. Signora, dine partono )
Rosa. ... Ora sta caldo!
Cont. "1 cenni miei severi

Cosy eseguisci 7

Ubal, .

L indegua siovold.
11 come non saprei
Ma il Padre di costei
Cexto Ta secondd
Rosa. Bugiardo ! non & vero...
Coutes. 11 vero o1 scuoprird.
SCENA XI
Detti, Francesco , Guardie,
rane.  Brava gente, manco male
A la fine & persuasa
Da las-arme ji a Ja casa.
Ma,, che beco. .. sua Eccell
Pure figliema? Uh
Mb I affare aggio capito ..
Brava Rosa, uo marito
Bello, e priesto mb te do.
Contes. Parla a m , se puoi ti scus
Jui vi & Ubaldo, che ti acousa.
Frane. L. di che?
Contes. . D aver souxaun
‘Adelaide alle rito
anc, Aecolencas, Ubelda ionsicos
Ubal. Traditor | nclle e porte
Niegherai , che si trovd?
Frane. Chesso e bero ... e chi lo niega !
Contes, Come ayvemne or dunque spiega.
Franc. Mo ve dico ... io me ne staya-
lu lago, che pescava ¥
Quanto seato no lamieato ..




Io me voto, e la vedette,
Primma n’ombra me parette,
Ma sentennome priare,
To Ia voue agcompagoare ,
Chisto ced , & lo vero fatte
E la pur verit.

Ubald. e Or Iardire pagherai

Contes, ~ Della tua temerid.

Rosa. Ma, che male fece mai P

ceellenzia agge pieth/
S ENA XL

Detii , Adelaide , Fernandes , poi
Cdoardo , Guardie.

Adel. Ab! dove,, o perfidi

Cont. Ubal. Ycco I indegna -- Ia traseinate

Adel. O donna baiba donna crudele !

Contes. Le tue querele = saprd troncar
+ Edoar, Vili tremate di questo acciar.
Cont. Ul Eyl

“E

SR il
m
ti meno Eduardo. .. Tn qual momet
lutti Eceo il momento,

| 1 fuln
| Contes. Qual

i E, parelis £ Qb atrihe. Togle

¢ Ravvolgete nel Fe nsier?

i Edo. Menzognera ! ... le speranze

! Queste son 2-ursile- udkze queste 2
Male ttima.too hieste
deluso alto voler.

Contes. gual. accenti ... in cotal guisa

or mi guidate
1

. —




Favellarmi ardisci , o stolto?

Contes. Dusqes ¥ sBu rorage;

Ub: al pie mi cadano

Ubal, ¢ cﬂm. Guartie
i

sycniam o vhime
or di for mo
() Fanior i SO R/ 4 e
innansi_ad Adelaide , Rosa, ¢ Francesco ,
e li difende.
Edoar. Chi pria ferir s* attenta
mo al suol cadri...
un cupo rumore , un pivissi-

P
(, Intanto o

mo lampo rischiara la scena ¢ al piano su=
periore dil intercolunnio vedesi uno spetiro,
che scuole una face )

( La sorpresa ¢ generale, lo spettro subito scom=
pare; ma gli attori resiano in quadro ,
esprimono ‘con la Pl gli affecti divérsi)

Tuuti. 1~ il Giel , chic freme..." & I erebo...

Cont. ‘Da insoltio spaveiito
1l Ciel questo portenio
Per avvilirmi oprd.

Adel. 1L Ciel questo portento
Per I iunocenza oprd.

il sciato non me sente
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Santi o gran portento
i vivo icsto mo.

¥ erion. Ognun lo crede un avima

m.c di cotal portento
o Ta gran fonte, io sb.
Contes. Menlre io scaopro un tal mistero
Eutro il carcere pi nero
pio guida —il vil 5°
S A (mdsle, ¢ che ti feci?
Fianc. Eccellenza. . .
Rosa. Via pazienza, . .
niatevi le preci
Gi sonlio, vi salverd.  (par'e ins-
servata ).
Edoar. Mi son sacri i giorni saoi
ual di voi - vi atent dremi 1
Coités. S She n lo voglio.,.
Fernan. Mio Sigao per iy ( piano
2doardo )

uceida.

o
E punilele (uesto foglo.
gire 3.
Tbatts Fou o g tempesta
Contes.  Lunga siriscia di savgue baleng
Coro, . N rischiara guest orida,soena
e funcsta atra pube d'orror.
Gli alri. Fla e

Ed appare una stella sere
¥ra In mabe funesta me alor.




i b i w e 1

Za decorasione , come alla 1. seena
del’ 1. atto.
%

SCENA 'L

Varj pescatori ritirano 1 loro reti, aleuni
giungono co’ loro arnesi nelle piccole bar-
che , ¢ cantano il seguente.

Coro. Presto al lido,
Pescatori , nasse , ¢ reti
Ritirate quieti , quieti,
Cbe una nube scura, scura

E minaccia la natura
Bovesciar
La terra , il m

La barchetta, in frem, m fretta
Fortunata varchi I’ o
& conduca aulla ey
1l pescator ;
E la gioja lusinghiera
Sulla h ) '8 ’
Non si cnngl el dolor
Nell’ orror.

SCENA T
Dett, Hosa affunnate
Rosa:  Amici , opportuni
{ a6 v
Coro, Parlate-di nuovo
Narcate-ché ¢'¢1
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Kosa ¢ Cero. 11 Padre & in periglio
Amici ( salvatelo
( salviamolo
Auiamo-corriamo ,
gi0go scuotiamo,
G pit tollerarlo
Davver non si pud: (w{mu nelle capnne)
ENA
Fernandes, Francisco, dal[u Collina.
Franc. Ne, Fema, o diciarria m ,
PR e gt oo
aasa-mia la saccio

i et b i oo
taccano a uso de suppressato de Noka conr-
me stonco io. ... ne Feroh ¢ avarria da
addemmannh o favor

Fernan. Voleutieri , colnanda, disponi , io son
qud tutto per (&

Franc: Vorria , si non'te fosse d' incomodo
che me lcmglmc, accid pozza sta no poco
chilt co

T o o piacere] i scioglierei . . .
ma non posso.

Franc. Non puoje, e perché 1 ebi si ciuncol

Fernan. ( voglio divertirmi ) Perché al tuo
desiderio i oppone il comaudo ricevuto

dal signor Ubaldo.

Franc. ¥ lusi Ubaldo ne poteva fa la mme-
0o de’ pigliarese tuto sto fastidio p me.

Fernan. Tn brevi terminis vuoi saperlo ?.

Frane. S}, te saria proptio. ubbriato Fer-
 dinanduccio mio_ca

Fernan, Mio caro Francesouseio , Ubaldo mi




¢ By

ha comandato di ammazzarti

Franc. E.si pazzo th, e isso . . . ora vi

uanto incomodo se vo piglia pé mé chel-
a brutta bestia |

Fernan. Senti, per ora ti sciolgo ; ma il fat-
to st , che devi morire.

Franc. Lu saccio; ma quanto pili tardo po-
timmo. E pbd, frate mio , meglio &, che
non m’accide, te lo dico pe bene tujo.

Fernan. Per mio bene 7 e come ?

Franc. Mo'te dico io. Pecché ti accedenno
me aje da fana fatica sude, na cammisa 5
Piglie no catarro de pietto , te vene na
tossa secca, jetie no  butto de sanco , e
to ne muore jetteco, e a me me dispiace ,
ca me preme la salute toja

Fernan. Te lo credo ; ma il two crudele de-
stino vuole cosi , e bisogna sottoporsi alla
volonta del fato.

Frane. Tu, che fato, e fieto me vaje con-
tammo ? e pbd aje da sape ca io songo uni-
co di casa mia, damme tiempo allum-
manco quanto pozzo fu no primmo genito,
che porze eredita tuui li diebbote micje,
€a non so pooo . . . ma dico io p, che
male aggio fatto a I si Ubaldo io poves
rommo , meglio sarria , ch® mé ne man-
nasse a la casa.

Fernan. Per aluo , fra le disgrazie ti puoi
chiamare fortunato, che abbiano scelto md

v la sentenza . . . . io li sono

amico, ti voglio bene, ¢ ti posso giovare.

Frane. E si veramente me si amico, md &
1u tiempo d& mostra  st’ amicizia  toja co
faremenne jj alla casa.

Fernan, E torviamo da capo; ma quante yol-
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te te lo devo ripetere che non & possibile?
. E bastevole prova d'amicizia Paverti talto
di prigione , ¢ condurti qui a morire al-
1" aria aperta.
Fran. Na gran finesza! pare che a lumanco
non moro_occupato, ie potive xpnﬂgni ve-
ico

raments cbist ncomm modo . . .
e Sl et e T
acopeid mmitio, afaito. 00 poTeEo ditbonie,
senza, che 1 avesse dato manco na zencarda?
Zernan. Ol per aquesto poi mi & indiflercute,
4 io uccido un’ Uomo con la stessa pla.
sidena, o tangaillihy con la quale fu-
una pippa di tabacco.
Mookt Eaboa piadeistenti e o da
chist’ auto bitbante sperava companmne‘
Fernan. Oh in quanto a questo Poi 500 com-
passionevolissimo , € N VO UNa praova?
Franc. Vedimmone fa pi
Fernan. Ebbi sppens A comiul
T all'alizo mondo

Fra’ il veleno, e lo stileto ;
Fra' la corda , moschetto:
Scegli pure a o piacer.
Zrane. . Te ringnao ersmaale
are sia du stesso ,
More aceiens 6 moro cieto
Na menesta sempre © cir
Chesta fune , ¢ Ju-eurticllo !
553 sta ohil priesto € 1Kova
N’ auta moda nova nova
Chid me posa fi & ciammiclio




Resti vivo pe’ meth.
Fernan,  Con un colpo di pistola
Birl il cervello in aria vola.

Fernan. . .. . o
“ranc . Ne Fernd dice addavero?
Fernan. S1,

Franc. . .. Cereviello no ne tenco ,

e perderd_!
Feruan, Ho capito . . . . siamo Jesti?
Zrane. To pe mb non sionco comade.
Fernan, Termiviamo tai prete
Ché pazienza piu non ho .
Ora a quell alberoattacoa il 1
E il collo un braccio & allungherd.
Fran. Biutia figura, contro natura
Co chillo’ cuollo, faraggio p !
5, uon me piace , I assere mpito,
Chili priesto acciso, morimmo ,alo !
Fernan: Ti servo subito.
Tranc. . . . . Quant’ & gentile |
Fernan. Eoco uo sile, che in messo al petto
Caceiar prometto ma in modo tale,
Ché nessun’ male, vé nascera.
Franc. E che succedere ne pud de P
a, ché te prego?va lieggio,
Damme Ja bolta-sca tuec.

Fern. Non ¢’ pericelo . . .
Fianc. . . Pe carita |
‘Ah . oha songo dn.convursions

e paura moro cc:
Fernand. Oh vedete qual lnhhmnel amia i
Cor

3 deciso .. . pr:uo ' anol
#rans. Vi, chopressa ! . . no momente
Fern. Far'yoi [orse testamento ?




oﬂ'nnc. Ch® malora hd da lassh !

Fernan. Che s iv . . un regaluceio
n amico qual io sono . .
Franc. Non ct malc. . . dice buono
‘Alla o boje sa & paga
Fernan, U ricordo , un ambasciata

wa ﬁbm
me WL Wl ,hp.,nmn
Senza g..m, che far]
O tu, che presente - al ooz,

Deh I urtemo addio - th dalle pe me;
Si ceroa , «i dice la_gnore s
La bestia infelice; risponne , schiatto
Ab mo ! sto marticllo - non darle pé me
Dischitto il cerviello - pe Paria oy,
Cl abbisn i penc- e rove me pigla
Sta capo , la figha . lassare dovvre?
Lassarle pe semprc- curaggio ce vd.
Fernan. Non temere, ogni tuo cenno
Fedelmente eseguird
Ora poi come si denno
Le twe luei beoderd
Franc. E che sb cavallo umbroso 7
Chella benna , che me fa?
Fern. T gran colpo’ periglioso
kimiime
Franc. E'deciso . . . che non campo
Fern. Via ti meti in ginocchioni ,

Fern, Dammi un bacio s un, dolee amplesso.
Frane. Tu qua vaso L. w che ambriesso
Non s'impiso !, mo chi aspiette ...
Tu ste palle benedette.
Vud sparare si , o ni

Fern. Sparo -+« - é
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Frane. . ...
Hon o Conigais (spm una pistola)

Frane. .. .. .. non
0531605106 HiF% -“Gbit s oo 1
Gia sonco a lo nfierno-lu vi Ia Platone,
Che unito abavone - me viene a scuntri.
Jemm! I zenfierno - me volo afferia,
0 diavolo bello - mo sfratta da cod

Fern. Gli sembra I' iuferno- gk vede Plu-

tone
La seioceo, il poltrone, che 2 vivo non sk
Da questo delirio, ¢ quando uscira ?
samgl clencuza. usiamo piets.
Ebbene ? alzati
Franc. (l\h vi comme & nuoglia) Comt.
e vo, che me s0s0 7 tencs)” addo~
nato , 0 md ca so Mmuoro )

Fern? Sei morto,, e parli ?

Frane. E che maraviglia te fa? songo
no muarto cliiscchiarone , e pd no
vide,, che sb addeventato nd spireto ..
te. .. vi I' ognia quanto sb crisciute
Ti piede s addiventite quatto , e la
coda ch’d ehiu’ lonca de la toja

Fern, Auco Ii spiriti stanno in piedi ,
cammnaio dungue provai.

Franc. B s pd e traso in corpo , 0
te mictte appaura 7

Fern. lo, nb.

Franc. Ma si md si trova a beu} cch fi-
gliema, ohella se speretiaria, de la
prara . ma nd che essa puse &'spe-

sonco spireto , e sa , che

p retuse, che burrisse vede.

Fern. Ma ancoia non v accorgi, bestia,
che nou sei morto !
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Franc, Comme non sonco muorto si tu
m'aje acciso co o pistolettata, chi
m allayanato de sanco dacapo a pede!

Fern. E dove i ho ferito 7

Franc. A la capo , amassosia | non wi,
che non ce stu chilt

Fern. Guarda un poco se lo hai ancora,

e poi dov'd il sangue ?

Franc. Lassa veds . . . malora | . .
u vero ... la capo pare che ce six
ancora . . . Iusanco . . . credo , cht
sark ghiuto addd quacche sanguinaceiaro,
stonco allerta.. . . lenco o’stesso cane
caroa'cuorpo dé primmos li spirete non
credo, che ponno tené chiu appetito
db me. .. donca péconsequenzia non

sonco muorto - . mo_proprio voglio ji
2ddd lo notaro pe farme fa no certi-
ficato cd sonco vivo aucora . . . hene
mio , che priczza, non me pare che
sia Iu vero.

Fern. Senti ; io ricevei I ordine da Ubal-

o, e dalla Contessa di scapnarti; ua
siccome sono stanco delle loro seclle-
raggini, e I ora della vendetta & suo-
nata, o5l io ti hd portato qui per sal-
vartis ma prima volli un poco diver
B Ty i

Fran. Ne, de sti divertimienti te pre-

g0 non & ne piglih troppo , pecchié tn
pe & divert) I'aje faito apposta , e a

me poco & maucato, che non moreva

addave:o.
Fern. To gix posso fidarmi-di te ? posso
parlarti, e dirti

Franc. Fi canto comme lu dicisse a leco.

ol

”
9
j
|



Fern.

- ...

Fern.

Fern.

n p
- Franc. Comme

Or dunque sappi  cho il wecchio
a da tatti creduto estinto non
i vicavuts a1 perBidoUbldor
, 0. .. nauto muorto
risuscitato? sla vuola hisaua che ce
jocammo 47 duplicato pe’ primmo o=
Tetto.
Nella notte, che f commesso il di

e lo rinvenni semivivo
al suolo da _piit colpi ferito, Jo soccorsi,
volle esser {rasportalo presso certi con-
tadini, ove rimase fino alla total gua-

per parte
witirarstinguelsalitario hitro dal quale
per una via sotteiranea si passa nel ca-
sello, sorvoglando ol o Wowisis
te e spayentandogli

i3 apparumm

rmnc Dnncn chillo spireto., non & spircto ?

ma il Duca e nostro padrone

Frane, ()h chesta si che & bona ! ma mo,

e pensate de fi ?
111 Dhca” it toye: 30 dsgretaly il
in saputa anco di suo figlio , la vendeita
della Giustizia , non osande difarloin
palese, gincchd 1a Contessa & troppo po~
teute. Alfine i di leideliui furono com-
provati , ¢ solo da pochi giomi otteune
il Duca il Reale Decreto, col quale
& reimegrato e ‘suoi dirilti; riservan-
dosi il Govenno di punire come si.cob-
viene I empia_ cousorte, Da me infor-




mato , come dovea i ginngere il i
Edoardo, egli attese questo mom;
per fulminar si i colpevoli il suo
gove.. g il padee , edil glo i souo
incontrati , riconosciuti . . . figarati %}
qual gioja, quali tencrezze. . .

Franc. Povero giovane. pe mo aye aut
Ia sorte de trovh il padre che lo cre=
deva muorto.

Fern. To maneggiai 1 affare , e qui gli
aspetto ; ma abbisognamo anche dell’

D l'npeva mia... anuje a
negli eme ch’
e g

core.,
Fern. Vedendo 1a Contessa, che il Sig.
Edoardo yuol far violenza, hi ordinato
a tatii gli sgherri, e ai servi
si, e decisa di far resistenza , i pouti
Tevatoj sono alaati , ed il castello &
per cosi dire posto in stato di difesa
Ora noi siamo pochi per opporsi alle
forze loro. Tu devi raccogli
pescatori , ci
meute qualche arma , ¢ introdurremo
per I via sotterranea , ¢ forzeremo la
guarnigione ad arrendersi.
Kiio capito , e vaco subbeto . . .
, Yo, aspeta prima, che siano arivati
ignor Duca', e sun figli o
gh altendo. . . aiizi eccoli opportanamente,

S CENA 1V.
(D do dalla parte dellaCollina),
D BB oard Fertbnder  thia aeonihl
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r,m, Eeellema , in questo puto jnformai Va-
s Eranciico delfa co

orsh . . . ciod . . . manco
. Vosta Ecce“t:nzn .. . anze isso...
oppure” . . vaco subbela . . . la pau-

b e e e R
site pits spireto . . . anze io sulo |:mmmo
Fakna o AT A o 1a
Ppriezza m'ha mbrogliato lu cannarone dinto

o la lengua ¢ von porzo arraglid libero.

ma vuje, chd avite . . . ciok non avite.

e voleano . . . .!crvxlon:llo de V.

stello per non far mascere sospetti, e per
impedire qualche eccesso_contro la Signora
A it quanto a noi , tutto & combi-

nato 3 quando vi trovate in forze sufficienti,
venite per Ia via del’ aniico acquedatto nel
castello, e la vittoria & sicura. (s
Duca. Burbara donna ! 1l Cielo & stanco de'tuo
i e i prepara la pena dovata
o

i

Edoar. L'indegna aveami colto al laccio , ed

io crodulo.lo presai fede . - . ma i
more mi se . . Padre adorato. . .

mi_pr umeue:.e Thtets Ja felbinet

Duca S figlio troppo contento di esser cam-
pato dalle Sl o perfidi , di riabbrac-
ciani, non posso che. complacerth ¢ fosse
Adelalde figlia ancora al pit crudele ne-
mico , giuro sara tua sposa. Soffi sie ame
bedue anco troppe syeuture perchd io vi




| disunisca, ¢ mi o a

| § pponga ad una unicnes
| clie sembra-destinata dal Cielo. L |
i

e padre , ¢ sposa
ar: estinto il primo

a
Tarte luna_piangea 4
E aalI sliva somea.” a1
Viver diviso eternamente . . . O Dio
Chi mai provd contento cgaale al mio. ‘
Al chi mai rider potrcbbe
Come_immenso in tal momente ,
Scendé all’ avima il contento,
B sublima il bel piacere
Di dividere il pensicre
Tra la sposa, e il genitor.
Frane: Eccoci co
Coro Fecoci qu¥
Mb, mb I"aggio trovati
Or egli ci ba trovati,
Che sudavam ;
ot utti aemati
Francisco a liberar
Voi ci guidate , e sia
Queito i gioja il di. 2
Edoar. Gia vegge !plenderb ~ amico- raggio.
o me ridestasi — nuovo coraggio
Dun Padre vindico — del caro ben.
Piu il cor non palpita _ Che omai si tiene
YVicino al termine — delle sue penc,
E alfin pid ibero — respira is-cor.
. { Viano tuts perta Collina):
ENA

siam pros

Stineiibr” Casitto: 23 Pt , ¢ Fernandes.

Ubal. E Francisco 7

Fern, E servito_a dovere; a quest ora state
ur certo, che non gl ducle I capo.

Un altro innocente sacrificato! . -

Ubal.
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erniindispensibile ;- Liiogon dlitraggsr. BN
ancsi tesimoni dof wostrh dilit, Pare, o
Feruandez sono stanco di tal
oggi i tiesce I"ultimo colpo, ¢ e
la pattuita mercede ! involo per sempre
da guest [iogl], & v w aette tolta tly
o Cielo 1a_calma ed il i
rm.. (\s ri difficile con tante i

Ubul. Lhc dici?

Fern E0! Stava pensindo 1 mk com sark
avvenato del Signor Edoardo . . . egli
fuggd . . . na si 6 per qual parte ¢+
s meditasse vendetta ? . . .

Ubal. E di <id teme la. Contessa s per coi im-
posemi sacrificar senza indugio Adelaide,

Fern. A voi dunque., i momenti sono preziosi,

ed in simili zmu non & da perder tempa:

Ubal.. Ben- dici confesserd.io?
ph AT T T e
s0 spiegarne la causa; ma ogni volta, che
fui_costretto ad infierire contro quella don-

a . . . un moto interno, incomprensi-
bile opponeasi al mio furore , ed amman-
sivaquasi la forosia del mio caratere.

Fern, Debolezze indegne di un’ uomo della vo-
stra specie . . . Vi ... via. - -

nigmolg . . .
Ubal. Si 5 & indispensabile . . . lo devo . . -

par
Fern. Un .nm esitanza 1 ehbrne, vnhIC, che
non.

a serva o invece vostra? ete, che
e ) 1
Ubat. Qunnla ferocia hai ta quen’ oggi o Fer-
vande

Fera. N, io sono sempre lo stesso ; 1aa a chie



s
: servono tante cerimonie . . . Quando si ha

ja fare una cosa, o bene, o male & me-

glio sbrigarsela. subito.
Ubal. Hai ragione . . » vado . . . ah! possa

esser questo V'altimo de’miei deliui, (esce).
Fern. Va pur I, ché se devi essere impiccato
per un’ assassinio, per questo non lo sarai
certamente;ma non bisogna perd starsi. Dalla
prigione superiore a quella ove & Adelaide,
potrd sorvegliare I’ amico , ed al caso, che
il soccorso non giungesse in tempo , im-
pedird io la faccenda: Coraggio Fernandez,

vero, che non uccidesti mai alcuno ,
pure non fosti il fiore de' galantwomini ;
procura dunque di riparare con una buona
azione alle bricconate trascorse.
5C AW,

-«

E
Carcere — un grosso cancello di ferro serve
& ingresso , in allo vi ¢ uno finestra , che
comunica con altra prigione ,  destra un sot-
terranco all’ uopo pratiicabile. Una lampada
appesa in allo rischiara debolmente la scena.
Alla prina quinta a destra vi é un paglia-
viccio y sul quale ¢ addormentata Adelaid
Appena cominciato il preludio della musica,
Ubaldo entra per la Comune con una lan-
terna in mano , che pone sopra un sasso si-
tuato nel fondo , s’ avvicina poi ad Adelai-
de, ¢ la contempla un momento,
Adelaide y Ubaldo,
Ubal. Si esegaisca il comando ... Ab!Linfelice
rme . . . il sonno di morte . . .

P non si svegliend . ... pur lo confesso
Stupisco di mi siesso ... ogn'atto in lei,

1 occhio , Ta voee , il viso . ...

' Ua palpito improviso -




o
Mi desta in core,, e la ragion non trovo
Ché sarh sommi Dei, quello, cl'io provo.
onde vienc-gael - tencro affetto,

quel moto-che igaoto ael petio.

Or mi nascese quel gol che le veue
Fra le ambasce-scorrendo mi va
A destarmi-si fieri contrasti
Ah! non parmi-che basti-pieth.
Stolto ! - Un woltoti vinee , ti doma?
Dei delitti compisci-la soma
2, frisci-aon trems Ia mand
Timor vao-non turbi il tuo
Moxi . . ., va per ferire ldelm(le, che

Adel. Ciel ! ¢hi dal soono mi desta?
Gl funcsta-un boniguo sopor {
Stelle ! Ubalda! . " . il ferro stingi 2
1l tuo sguardo orror mi fal . . .
Ubal. Donna, invano , inyan ...r...g.,
Di destare in me pieta.
Adel. Sventurata o . ch 8 feci !
Non ti muove il mio dolor?
Ubal. A qud piasto, a quele pre
e O fatatvrits )
Perche batte in seno il cor? .
Ma il colpo_vibrisi-tronchiam Tindugio
( Qui comparisce Fernandes alla inferriata del
carcere superiore, veduto. oid che si passa fra
gli altri due , ascondesi, e simulando” la
soce, srclama, con, Wk ipitto di prosens

Flr’l be]do arrestati.
b ol e AT ARSIE
setiotendost spaséntilo ).
Vooe fesestevsisimeciieWpoet
Ma il Cielog e I’ nrebn-;:in:czi.l invano




Cada la vittima-per questa mano,
_Adel. Materna immagine-sii tu rifuggio
o tai momenti-al mio terror.
Ta cielo ajutami. .
( prendendo fru le mani un medaglione, che
i ha appeso. al collo , ma  ché fenne finora -
i ascoso in seno..
bal. - . . . Tronca gli acceati. . .
Cossi 1" indugio-mori .+« O stupor /
(nell atto di_ vibrare il colpo getta gli occhi
sul medaglione , ¢ si ferma istupidito.
Che ! Gome qual immagine
. Al porgimi

et

‘Adel, > ¥ 519l §biyos Prendilo!

T/hal. Che vedo ! o sommi Dei/

(Prende il monile , che Adel. si toglic dal
collo , e corre ove ha posato il lume; in-
fanto’ Fernandes testimone di quanto accade
fa moti relativi alla situasione.

Cessi ogni dubbio . . « & lei/
Come in tua man?

Adel. . .o . o La madre
Spirando me lo did.

Tbal. Dove ?

A Lisbona.

<+« E il Padre?
re , e f&

Ambo ci abbandond.
Ubal. Che fa di lui?
Nol

a sventura
Perﬁdo !




Formava in un momento ,
E Fami, e I'ami aocor /
Adel. Ah! solo! . . . sol rammento
"egli m'd genitor
* Ubal. Se il tivedessit
. Ob quanto s

i 1 pianto

i lmumer non sd!

Adel. Nnm(lili il padre? . . . vive? . . .

arla . . . se in ive

Fa, ch'io lo B stringere
Uva sol volta al sen

Ubal. 11 Padre o son’io .

Adel. Tu il Padre . . . il Paire mio?

Ubal. Credilo a queste lagrime . . .

Adel. E vero T . . .

Ubal, . o . ... Ah

Qual gioja 7 -

a 2 Or son omenlo 2 appicno

o, P82 morird.
i Fernan. si toglie alla sista degli spetiato-
(Q"’ indicando cggun dz lmd‘ares ad infor=
mare il Ducay ed Edo
Adel. Ma dove, . . in qulle istante
Io ti ritrovo . . . o sorte/ . . .
Ubal. Ah ! sono un’empio « . « ¢ morte. ..
Adel, Tac . .
Ubal. + . . « Mi pun
dele mia , che ll Iabbro
Figlia appellar non_osa
Da questo stato orribile,
Delle tue pene il fabbro,
La meno tua pictosa




Sola sottrar potri.
Eccoti il ferro .
Vibralo in_sen . ris
Tronca uoa, vita misera,
i Le colpe mic punisoi - -
Ma pria, figha perdonam
Poi svenn il genitor.
Adel. Padre , se a te mi rendono
Cari mi son gli afanni ,
Dalei le stesse lagrime
Ch'io pur versai tanti anni ,
Vieni fra queste braccia
Deh! calma il two dolor.
aa Pa«!rc. i stringi al seno ,

Of e appieno ,
or pago morird.

SCENA VIL
etti , Contessa , guardie.
Cont. Che vedo Ubaldo .’ cos) eseguisci ¢
miei ceuni ?
Ubal retrocedendo Ah ! son perduto !
Cont. N& mi rispoudi? chbene, che pit indugi
a compiere e niie vendetto 7
Vanne, e la iniqua cada
Suitg i colpo,tal della tua spada.
isoi il petto indegno ,
i iy quel sangue,
11 su0 cor mi rcca in peguo
Vendicata allor sard.
Ah! Pidea di quel momento
Sveglia in me nuove: coutento.
Corti, vola ; poi ritorna ,
Che il gran premio a te dard.
Ubal. Ab nol possol
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Cont. Mol puoi? . . . e percht t

Gbel. Sappitele . . . essa & mia figh

. Che ascolto ! tua figlia ? .-

. la figlia mia..,da m ancor bam-~
bina abbandonata alla pmcmdele miseria ,
insieme_alla madie sua in Lishona,

€Cont. ( Tn Lishona in fatii da infelice , abbao=
donata doana io la raccolsi .. Oh rabbis !
Ostacolo funesto !') Eh/ quai fole mi nar-

i ricuoprir vuoi la
iniquo ! uceidi al-

T istante costei . o sopra di te ricadrh tute
to il mio furove.

Ubal, Uscidetoms ... ecoovi il seno, _purgate

a terra da un perverso; ma non sperate
mai, che il mio braccio si armi per I'ase
sassinio della propria figlia.

Adel, Pade e debh o ehe dici - go Jo i
vita pud ricomprare la tus? .. ec
io te I’ offfon, .

Dbad. Mai ..t io, b aleun brando por fis-
o a giungerh al wo seno.

Cont, Toscasstol O lo yairdgffoit Capler'cus

i vitima dell ira mia , € ta fnirai sul
auibolo 3 glorui & infaia,he vivest

Dbal. Dcnn:l seellerata 5 troppo servii alla tun
empieth ... trema per te stessa. .

Cont. Minacei ? Olh ... fidi servi trucidate Tin~
degna , ed il vile se resiste ... Largo pre=

Ubal. Ribaldi! ... qual di voi si attenta muo-
vere un passs , paghery con tutto il san=
gue I ardire.

Cont. Non pitt indugio...

Ubal, Figlia non paventare,, o ti sono seudo.
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( Le guardie wanno per avventarst ad Ubaaldoy
che si pone in difesas intanto alla finestra
it accennata comparisec Fernandes con? alcunt
i pescatori , € spianano i werso le guars
i die , e la Contessa , mentre per ' alfra via
i sotterranea vengono il Duca, Edoardo ,
i Francesco y Rosa , guardie , pescatori arma=
ti di pale, si precipilano sopra i Sicarj , €
formano un quadro

SCENA VIL

Detti , Duca , Edoardo , Fernandez , Franci-
sco , Rosa, guardie, pescatori.

Fern: dalla finestra Brucerd il cervello a china=
ue ardisce imvenire contre Ubaldo, e
sua figha.

Ubal. O inatteso soccorso [

Adel. Providenza celeste !

Cont. O rabbia! o tradimento,

Edoar, Adelaide , sei salva.

Duca (alla coniessa) Trema , scellerata/

Ubal. 11 Duea /

Cont. O vista! ... & larva ... &

Duca, No , non & larva... & veri

guo !

y & prodi-
gio del Ciclo , che mi sottrasse a tuoi tra-
dimenti, e mi serbd alla yendetta

non si funesti la gioja di tal giorno... La
giustizia preader deve conto & cotpevali
ma io intercederd per loro per farne mi-
tigare la pena. Basta per ora: vA lungi
dagli occhi mici ; rinchinditi in un Chio-
stro, e la attendi gli ordini del Governo.
Frane. Kscon nos v 3 dinto a Ja guostro, tane
to addeventd ancma, e cuorpo niro.
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Tbal ( al Duca ) Signore...

Duca Tu meriterésti di cadere sotto la scure
del carncfice. ..

Franc. E si & manca ce lo faceio io, ca se
u mereta.

Adel. Ah Edoardo! ... egli ...

Edoar. Tl Padre tuo, lo 55, Di tatlo ne istrus
se il fedcle Fornandez ... e I’ ottimo mio
genitore mi accorda la tua Mano ... ¢ iue
tercederd anche per lui.

Adel. A lui pietoso ? e tanto

Dunque sperar mi lice ?
Chi pari a me felice! & il pit bel giorno
Questo del viver mio ; tutto d intorno
Mi sorride ... ritrovo. il genitore
@ ritorna a virdus libera al fine,
Da an troppo grave giogo-
Dolce m' attende amabile riposo
Ristretta al sen dell’ adorato Sposo.
ignor , I’ amante tencro
11 fin di sue querele
Oggi a voi deve Adele ,
Vi deve il genitor.
Sol posso con le lagrime
Mostrar se grata io sono ,
Eccovi il pit bel dono ,
D’ affettuaso cor.
Gli altri. Son_pegno le sue lagrime
D’ affe

Adel.  E tu sposo amato, ritorna al mio seno,
e E splenda sereno, tuo ciglio per me.
Tutti  Che al fine placato, del fato il rigore
Etetno I amore , ti giuro, ¢ la f&

e a
Adel.  Caro padre al pianto mio




1f o pianto seorra unito,
E fia pegno , che pentito
Gid ritorui alla virt.

Tutti  Dalle nubi tempostose
Syombro alfiu si mostra il sole ,
Tuista idea da noi s invole ,
Cuopra un velo quel che fu.










